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Navod k obsluze (Preklad originalniho ndvodu k obsluze)
Blahoprejeme vdm k ndkupu vaseho SOLANO AT.

Rozhodli jste se pro prvotiidni horkovzdudny pfistroj.
SOLANO AT byl vyvinut a vyroben podle aktudlniho stavu znalosti v primyslu zpracovani plastd.

@ Doporucujeme uchovévat ndvod k obsluze vZdy v blizkosti stroje.

SOLANO AT
Horkovzdusny pfistroj

Blizsi informace o zafizeni SOLANO AT naleznete na leister.com

1. PoudZiti

1.1 Napéjeni energii
ProdluZovaci kabel musi bét pro misto poufZiti schvalen a patficné oznacen.

Zohledné ¥inad® potfebny minimalni pri lusovaciho kabelu. 230V~az10m2x 1,5 mm?
ohlednéte popfiipadé potfebny minimalni pritez prodluzovaciho kabelu 0V~ 2510 m 2 x 15 AWG

Pii pouZiti napajecich agregati dbejte na to, aby byly agregéty vybaveny
proudovym chranicem. Pro jmenovity vykon agregatu plati vzorec «2x jmenovity vykon horkovzdu3ného pfistroje».

1.2 Ochranné vybaveni
Pro pouzivani pfistroje doporucujeme pouzivat vhodny ochranny odév (rukavice, zastéra a pod.).

1.3 Poutziti podle urceni

Rutni horkovzdusna svarecka SOLANO AT je urcena pro pouZiti v komercnim sektoru ke smrstovani, deformovani,
suseni, lepeni a rozmrazovani.

1.4 PoutZiti v rozporu s ur€enim
Jakékoli jiné poufiti nebo pouZiti nad ramec urcenf se povazuje za pouZiti zafizeni SOLANO AT rozporu s urcenim.


https://leister.link/um-dlp-solano-at

2. Obecné bezpecnostni informace

Vystraha

> PR B>

OhroZeni Zivota

Nebezpetné elektrické napéti. Hrozi smrtelny Uraz elektrickym proudem. Chraite zafizeni pred vihkym a
mokrym prostfedim. Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte napajeci kabel, zastrcku a prodluzovaci kabel,
zda nedoslo k elektrickému a mechanickému poskozenf. Pred otevfenim zafizenf vytdhnéte sitovou zdstrcku
z elektrické zésuvky.

Nespravné pouZiti horkovzdusného piistroje (napf. prehfati materialu) mize vyvolat nebezpei pozéru

a vybuchu, zejména v blizkosti hotlavych materidlu a vibuénych plynti. Nepouzivejte piilis dlouho na
stejném misté. Teplo mdiZe vznitit hotlavé materidly, na které nevidite.

Nebezpeti vzniku poZaru a popélenin

Nedotykejte se krytu ohfivaciho prvku a vzduchové trysky, pokud jsou zhavé, mohou zpGisobitpopaleniny.
Nechte pristroj vychladnout. Nemitte proudem horkého vzduchu smérem, v némz se nachdzeji osoby i zvi-
fata. Pfed vyménou trysky nebo uskladnénim po poufiti néstroj umistéte svisle dold na povrcflw, na kterém
bude stét, a nechte jej zcela vychladnout.

Pokud se horkovzdu3ny pfistroj sdm vypne v priibéhu provozu (tepelné relé), vypnéte hlavni spinac nebo
odpojte napajeni pfistroje ze sité. Pred dalsim pouzitim ponechte pristroj vychradnout.

Automaticky opétny rozbéh

Pfistroj &e konfigurovany tak, Ze se v zapnutém stavu po prerusent sitového pipojeni a obnovent pfivodu
elektrické energie automaticky zase rozbéhne. V takovém piipadé se pristroj nastavi na naposledy nastave-
nou hodnotu teploty / mnozstvi vzduchu.
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Jmenovité napéti uvedené na pfistroji musi odpovidat napajecimu napéti.

Pokud je zaffizeni pouZivano na stavenisti, musi se pouZit jisti¢ poruchového proudu, aby se ochranil
personal pracovisté.

Ndstroj musi byt provozovan pod dohledem.

Zafizeni mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti za podminky, Ze jsou pod dohledem nebo jim byly poskytnuty
pokyny, jak zafizeni bezpecné pouZivat, a rozumi souvisejicim rizikiim.

Se zafizenim si nesmi hrat déti. Zafizeni a propojovaci kabel je tfeba uchovavat mimo dosah déti.

Kdy je zafizeni v provozu nebo horké, nemély byt v blizkosti déti ani jiné pfihlizejici osoby.

Opravy by méla provadét pouze autorizovana servisni strediska. Nastroj smi byt pouZivan pouze s
puvodnim pfislusenstvim a ndhradnimi dily.



3. Funkce
Pohotovostni rezim
Teplota
Mnozstvi vzduchu

Omezeni pracovni oblasti

Rezim Eco

Ochlazovani

Ochrana proti obnovené-

Zobrazeni pfi odchylenf teploty od nastavené pozadované hodnoty 716.2]
Zaddvaniv krocich po 5°C/ 10 °F

Stupefi studeného vzduchu (topenf VYP) 816.21]
Vybér péti stuphid 8[6.2.2]
Oblast definovatelna pro teplotu a mnoZstvi vzduchu. Diky tomu Ize 10[8.2.2]
zabranit chybam pfi poufiti. 13[9.1]

ReZim Eco je automatické sniZeni vykonu, ktery Ize pfipojit a
konfigurovat.
Pokud se pfistrojem béhem konfigurované klidové doby (d) nepohybu-

je, vykon se sni#i (teplota bude zachovéna). 11[8.2.3]

Rezim Eco Ize opustit pohnutim pfistrojem nebo zménou parametrd. 14[9.2)
VoliteIné spusti piistroj funkci vychlazeni (cool down? avypne se

(Standby), jakmile byla v rezimu Eco prekrocena kontigurovana doba

prodlevy (d.

Proces ochlazovani s automatickym vypnutim (Standby), jakmile se 9[7.1]

teplota pfistroje blizi okolni teploté.

Ochrana proti obnovenému spusténi v piipadé preruseni elektrického 11[8.2.4]

mu spusténi napéti 1519.3]
Monitorovénitopného  pereycey pripads vipadku topného telesa 16110]
4. Technické udaje
V-~ 100 120 220 230
Hz 50/60 50/60 60 50/60
w 1500 1800 2100 2300
o 50- 650
oF 120-1200
I/min (20°C) 160-300[550]
LAY fm (68°F) 5.7-10.6[19.4]
%) dB(A) <65
m/s? <25(K=15)
kg 073
Ibs 161
b a)mm/inch 240/9.5
J é; b) mm /inch 75/3.0
—— ¢) & mm /inch 275/10.8

Technické zmény vyhrazeny.
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5. Va3 SOLANO AT

5.1 Prehled ¢asti pristroje

Topna trubka

Tepelny ochranny krouzek

Digitalni displej

Sitovy kabel (vyménitelny, Quickfix)
Vzduchovy filtr

R e -

O ®© N o

Tlacitko zap./vyp.
Kiizek

Tlatitka plus a minus
Rozhrani

WWW.NIPO.CZ

@NIPO@

WWW.Nnipo.sk



upane
nipo cz sk


5.2 Displej
Automaticky opétny rozbéh

11[8.2.4]/EB 15[9.3] OchlazeniE& 9 [7]
ReZim Eco —| ,— Zamek vstupu
EE 11[8.2.3]/EE 14[9.2] J N
StavEE 10[8] _BE —— Pripravenost pfistroje

EE7(6.1]
o
Topeni - chlazeni —
p8[6‘2.1] v 6 | ' = ’ r —— Zobrazeni teploty B2 8[6.2.1]
+ -z I P .

Vent||at0r B2 8(6.2.2] Zobrazenfmnoistvivzduchu 8[6.2.2]

6. Uvedeni do provozu

6.1 Pfistroj pfipojte ke zdroji sitového napéti (Standby mode)

Nebezpecné napéti, smrtelné nebezpei v piipadé poskozent kabelu nebo sitové zastrcky. Pied uvede-
nim do provozu zkontrolujte sitovy kabel, sitovou zéstrcku a prodluZovaci kabel, zda nevykazuji elektrické ¢i
mechanické poskozeni.

@ Jmenovité napéti, které je uvedeno na pfistroji, se musi shodovat s napétim sité na misté.

LN

6.2 Pfistroj pfipojte ke zdroji sitového napéti (Standby)

Nebezpedi pozaru a popaleni
Nedotykejte se horké trubky topného télesa a trysky. Vznika tim nebezpeci popalenim. Proudem horkého
vzduchu nemifte na osoby ani zvifata.

Jednotku zapnete stisknutim a podrzenim tlacitka zap./vyp. Jednotka se zahFe&e na posledni nastavenou hodnotu.
Kdyz se na displeji neukaze Zadna teplotni odchylka (blikajici Sipka), je jednotka pfipravend k pouZiti.

pripraveno k pouZit

+300¢| - 300
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6.2.1 Nastaveni teploty

Tlacitky plus a minus nastavite cilovou teplotu. Kdyz se na displeji neukaze zadna teplotni odchylka (blikajici Sipka), je
jednotka pripravend k poufZiti.

6.2.2 Nastaveni mnozstvi vzduchu

Kdyz kratce stisknete kiizek, zacne blikat ukazatel objemu vzduchu. Objem vzduchu upravite stisknutim tlacitek plus a
minus. Rezim vstupu se po 4 sekunddch ne¢innosti automaticky ukonci.

L/ N\ |




7. Uvedeni mimo provoz

Nebezpedi pozaru a popaleni
Nedotykejte se horké trubky topného télesa a trysky. Vznika tim nebezpeci popalenim. Pfistroj nechejte po
pouziti vychladit.

7.1 Vypnuti pfistroje s funkci vychlazeni (Cool-down mode)

Stisknutim a podrZenim tlacitka zap./vyp. za provozu spustite chlazeni. KdyZ jednotka vychladne na okolni teplotu,
automaticky se vypne. Upozoméni: | pfi zapnutém chlazeni m{ze byt jednotka velmi horkd.

NN = *
~BO0T

7.1.1 Vypnuti pfistroje bez funkce vychlazeni (pfimo na Standby mode)

Pokud béhem chlazeni stisknete a podrzite tlacitko zap. /vyE jednotka se pfepne do pohotovostniho rezimu (zrusf se
funkce chlazeni). Pozor: jednotka mize byt stale velmi horka (viz také nabidka nastaveni E2 10 [8.1]).
Vynucenému vypnuti |ze zabranit (viz konfigurace nebo rezim chlazeni B2 11[8.2.5]aBE 15[9.4]).

EBD°E w

7.2 Odpojte pfistroj ze sitového napéti.

Q@
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8. Konfiguracni menu

8.1 Vyvolani nabidky a zobrazeni verze softwaru

Nabidku vyvoldte tak, Ze v pohotovostnim rezimu stisknete a podrZite soucasné tlacitka plus a minus. Dokud jsou
tlacitka stisknutd, zobrazuje se verze softwaru.

8.2 Navigace vmenu

Tlacitky plus a minus zobrazite nastaveni riiznych parametrd. Chcete-li zménit parametr, stisknéte krizek. Parametr
mUizete zménit, kdyz blika ¢islo parametru Cx. Tlaitky plus a minus zménite hodnotu parametru. Opétovnym stisknutim
kiizku potvrdite a pfijmete novou hodnotu.

Zména parametrd Volba / potvrzeni Zména parametr(i
parametr(
8.2.1 Definovani jednotky teploty [CO] !
Jednotka teploty to tg-
°C = Celsius :

°r
L

o
°F = Fahrenheit =

8.2.2 Definice pracovniho Ci

prostoru [C1-C4] v B F F°E
Nejnizsi nastaviteInd teplota

OFF = 620°C

m
>y

Nejvyssi nastaviteInd teplota

Ce-
620°C > OFF ESDOE * BSGOE

Pokracovani na dalsi strance




N oy =Y | |

Nejvyssi nastavitelny stuperi ventilace
+—.---. do b T

8.2.3 Definovani rezimu Eco [C5]
Rezim Eco:

0=VYP

1 = ZAP (konfigurator)

Doba odpocinku (d) do snizeni vykonu (rezim
Eco) 5" 60" v krocich po 5 sekundéch (")
Doba prodleni (t) v reZimu Eco, ne7 se pfistroj
automaticky zchladi a vypne.

- = VYP (Doby prodlenfv reZimu Eco bez
omezen/)

1" 60" v krocich po 5 minutach (')

8.2.4 Jak definovat automaticky
restart [C6]

Automaticky restart:
@ 0 = VYP (ochrana proti
opétovnému spusténi)
1=1ZAP.

8.2.5 Jak definovat rezim chlazeni[C7]

ReZim chlazeni
0 = vypnuti Ize vynutit béhem procesu chlazenf
1= vypnuti nelze vynutit béhem procesu chlazenf

Escﬁ

3

-
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8.3 Opusténi menu
Nabidku opustite stisknutim a podrzenim tlacitka zap./vyp.

8.4 Zobrazeni zménéné za-kladni konfigurace
Pfistroj se zménénou zékladnf konfiguraci.

8.5 Vynulovani na zékladni konfiguraci (reset)

Zakladnf konfiguraci jednotky (teplota se nezméni) obnovite, kdyZ v pohotovostnim rezimu soucasné stisknete a
podrzite tlacitka kiizek / zap./vyp.




9. Jak probihd konfigurace

9.1 Chovani pfi omezeni pracovniho prostoru [C1-C4]

(1, C2, C3, C4 - parametry pro definici pracovniho prostoru

Teplota
A

C2 /

’fgg)\fﬁ;l N 1 Béhem provozu mlzete nastavit teplotu/objem vzduchu
<= |:> v tomto rozsahu.

c 3
Nejnizéi -- V44 /
teplota /

. . » Objem vzduchu

1 1
G Ca4
Nejnizsi aroven  Nejvy3si Groveit
ventilatoru ventildtoru

Teplotni rozsah, ktery Ize nastavit béhem provozu, je definovan pomoci parametrd C1+C2. Teploty mimo tento rozsah
jsou zablokovany (pri pokusu o opusténi odemceného rozsahu se zobrazi zimek vstupu).

~
~
~

1
\ 4

Otacky dmychadla, které Ize nastavit b&hem provozu, jsou definovany pomoci parametréi C3+C4. Urovné ventilatoru
mimo tento rozsah jsou zablokovény (pfi pokusu o opusténi odeméeného rozsahu se zobrazi zdmek vstupu).

/e
I—AF_T
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9.2 ChovanivreZimu Eco [C5]
Nebezpedi pozaru a popaleni
Nedotykejte se horké trubky topného télesa a trysky. Vznikd tim nebezpeti popélenim.

(C5 = 0) ReZim Eco je vypnuty
(C5 = 1) ReZim Eco je zapnuty

Behem pracovnich pestavek se snizuje spotieba energie, coz Setif energii. Po skoncenf prestévky se zafizeni ve velmi
krétké dobé opét pripravi k pouZiti. Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, automaticky se ochladi a vypne.

9.2.1 (1,2, 3) Rozpoznat pracovni prestavku

Po X sekundéch bez pohybu se zafizeni pfepne do pohotovostniho rezimu (napf. po odloZeni zafizeni).
X konfigurovatelné: 5 a7 60 sekund

9.2.2 A(4,5, 6) Rozpoznani obnoveni prace
KdyZ se zafizenim pohnete, ukoncite rezim Eco a bude opét pripravené k pouZiti.

9.2.3 B (4,5, 6) Automatické vypnuti napajeni

Pokud se zafizeni nepouzivé po dobu Y minut, automaticky se ochladi a vypne
Y Ize konfigurovat: 1aZ 60 minut nebo bez automatického vypnuti.

Y minut




9.3 Chovani automatického restartu [C6]
(C6 = 0) = VYP.(ochrana proti opétovnému spusténi)

(C6 = 1) ZAP, automaticky restart po obnoveni napdjenf, pokud bylo zafizen{ v provozu béhem vypadku napéjent.

[ 2]
6 9
Q@

5] 6]
%"

Automaticky opétny rozbéh

Pistroj je konfigurovany tak, Ze se v zapnutém stavu po preruseni sitového pfipojeni a obnoveni pfivodu
elektricie’ energie automaticky zase rozbéhne. V takovém pifpadé se pfistroj nastavi na naposledy nastave-
nou hodnotu teploty / mnozstvi vzduchu.

Jmenovité napéti uvedené na pfistroji musi odpovidat napdjecimu napéti.

9.4 Chovani reZimu chlazeni[C7]

(C7=0)WYP.
Proces chlazenf Ize prerusit opétovnym stisknutim a podrzenim tlacitka start/stop. Dojde k automatickému pepnuti do
pohotovostniho rezimu (viz Vynuceni vypnut/EE 9 [7.1.1]).

(C7=1)ZAP.
Proces chlazenf nelze prierusit. Proces chlazent je vynuceny.

15



10. Chyby a jejich cisla

ECCUh

Nechte pfistroj vychladnout = uvedte pfistroj znovu do provozu, pfi opakovaném vyskytu vyméite topné téleso
17(11.2]

E h

Vytdhnéte sitovou vidlici > uvedte jesté jednou do provozu, pfi opakovaném vyskytu kontaktujte autorizované servisni
stredisko firmy Leister
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11. Udrzba a opravy

S vyjimkou nésledujicich pokyn{ smi opravy provédét vyhradné servisni mista Leister.

11.1 i$téni a vyména filtru

Filtr se da vyndat pomoci plochého Sroubovéku. K ¢isténi filtru pouZijte stlaceny vzduch a pfi silném znecisténi mydlo-
vou vodu.

11.2 Vyména topného télesa a Micatube

Nebezpecné napéti, Zivotu nebezpecné pri otevieni pristroje, protoZe Lsou odkryté soucdstky a pfipojent,
které jsou pod napétim. Ped otevienim pffstroje vytahnéte sitovou zéstrcku ze zasuvky.

11.3 Vyména topného télesa a Micatube

Nebezpecné napéti, Zivotu nebezpedné pri otevient piistroje, protoze jsou odkryté soucstky a pripojent,
které jsou pod napétim. Pfed otevienim pffstroje vytdhnéte sitovou zéstreku ze zdsuvky.

17
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12. Likvidace
K Elektrické zafizeni nelikvidujte spolu s domécim odpadem.

Elektricka zaffizent, pfislusenstvi a obaly by mély byt recyklovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi. Pfi
mmmm likvidaci nasich vyrobkd dodrzujte narodni a mistni predpisy.

13. Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, 6056 Kaegiswil, Svycarsko potvrzuje, 7e tento produkt
spliiuje pozadavky nasledujicich smérnic EU v modelech, ktere sme dalik dispozici k zakoupen.

Smémice: 2006/42/ES 2014/30/EU, 2011/65/EU
Harmonizované EN IS0 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 62233, EN 55014-1, EN 55014-2,
normy: EN 61000-3-2, EN 61000-3-1 1,EN 61000-6-2, EN IEC 63000

Kaegiswil, 14. duben 2021

T v KL /W

Bruno von Wy, technicky Teditel Pascal Bdsch, VP pro vjzkum a vyjvoj



© Copyright by Leister

Zaruka

= Protento pfistroj platf préva ohledné zaruky nebo odpovédnosti za vady, poskytnutd pfimym odb tovym part-
nerem/prodejcem od data koupé. V piipadé naroku ze zaruky nebo naroku z odpovédnosti za vady (prokazani
fakturou nebo dodacim listem) jsou vyrobni vady nebo chyby pfi zpracovani odstranény odbytovym partnerem
probstfednilftvim doddvky néhradnich dild nebo opravou. Topnd télesa jsou vyloucena z odpovédnosti za vady
nebo zaruky.

= Dalsi ndroky ze zaruky nebo néroky z odpovédnosti za vady jsou vylouceny v rdmci kogentniho prava.

= Skody vzniklé piirozenym opotiebenim, pretizenim nebo neodbornou manipulaci jsou z odpovédnosti za vady
vylouceny.
= Narok na garanci nebo zaru¢ni plnéni zaniké u pffistrojd, které kupujicf prestavil nebo upravil.
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Navod na pouiitie (Preklad origindlneho ndvodu na pouzitie)

BlahoZelame vam ku ktpe pristroja SOLANO AT.

Rozhodli ste sa pre prvotriedny teplovzdudny pristroj.

Pristroj SOLANO AT Bol vyvinuty a vyrobeny v silade s aktudinym stavom poznania v oblasti priemyslu zaoberajticeho
sa spracovavanim plastu.

@ Odpordcame, aby ste ndvod na obsluhu vZdy uschovavali pri pristroji.

SOLANO AT
Teplovzdusny pristroj

Viac informécif o pristroji SOLANO AT néjdete na strénke leister.com

1. PouZzitie

1.1 Napajanie elektrickou energiou

PredlZovacie kdble musia byt schvalené pre miesto pouZivania a musia

byt prislusne oznacené. V pripade potreby zohladnite potrebny minimalny | 230V~do10m2x1,5 mm?
prierez pre predlzovaci kabel. 120V~ do 10m 2 x 16 AWG

Pri pouZivani agregatov pre napajanie elektrickou energiou dbajte na to, aby boli agregaty vybavené pridovym
chrdnicom. Pre menovity vykon agregatov plati vzorec «2 x menovity vykon teplovzdusného pristrojan.

1.2 Ochranné vybavenie
Pri pouzivani pristroja odportcame pouzivat vhodné ochranné vybavenie (rukavice, zastera a pod).

1.3 PouZivanie v silade s ucelom

Rutné terlovzduéné néradie SOLANO AT je urcené na poufitie v komerénom sektore na zmrstovanie, deformaciu,
sudenie, lepenie a rozmrazovanie.

1.4 PouZivanie v rozpore s iicelom
Akékolvek iné pouZivanie alebo pouZivanie presahujtice vyssie uvedeny rdmec sa povaZuje za pouZivanie v rozpore s
tcelom.


https://leister.link/um-dlp-solano-at

2. V3eobecné bezpecnostné informacie

Varovanie

> BB P

QDEYE

<

Ohrozenie Zivota

Nebezpecné elektrické napatie. MoZny, Zivot ohrozujuci elektricky Sok. Chrérite zariadenie pred vihkostou
a mokrymi podmienkami. Pred uvedenim do prevédzky skontrolujte napajaci kabel, zéstr(“:L)u a predlzovact
kabel kvoli elektrickému alebo mechanickému po3kodeniu. Pred otvaranim zariadenia vytiahnite siefovi
zastrcku zo zasuvky.

Nespravne pouZivanie teplovzdusného pristroja (nagr. Erehrievanie materidlu) moZe sposobit nebezpe-
¢enstvo vzniku poZiaru a vybuchu, a to najmé v blizkosti horfavjch materidlov a vybu§ngch plynov. Prad
hortceho vzduchu nesmeruijte dlhsiu dobu na to isté miesto. Nadmemé teplo mdZe spdsobit vznietenie

horlavych materidlov, ktoré sa nachddzaji mimo zorného pola.

Nebezpecenstvo vzniku poZiaru a popalenin

Nedotykajte sa horticeho krytu ohrievacieho prvku a vzduchovej dyzy, pretoze v opatnom pripade méze
dojst k vzniku popélenin. Pristroj nechajte vychladnt. Prad horticeho vzduchu nesmerujte na fudi a zvie-
rata. Pred vymenou dyzy alebo skladovanim po pouZiti umiestnite pristroj vo zvislej polohe na podkladovi
plochu a nechajte ho Gplne vychladnut.

Ak sa teplovzdusny pristroj pocas prevadzky samocinne vypne (tepelné relé), tak vypnite pristroj alebo
napdjaci zdroj odpojte od efektrickej siete. Pristroj nechajte pred opatovnym poufzitim vychladnut.

Automaticky restart
Pn’strog)je nakonfigurovany tak, aby sa automaticky restartoval po zapnuti zariadenia po vypadku napéjania
a po obnoveni napéjacieho napatia. Pritom sa obnovi nastavenie pristroja na poslednt nastavend teplotu/

objem vzduchu.

Menovité napétie Specifikované na zariadeni musi zodpovedat napajaciemu napétiu.

Ak sa zariadenie pouZiva na stavenisku, na ochranu personalu pracoviska sa musi pouZit isti¢ porucho-
vého pridu.

Pristroj sa musf pouZivat pod dohladom.

Toto zariadenie smu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du§evny’mi schopnostami
alebo s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami, ak st pod dohladom alebo dostali pokyny, ako zariade-
nie pouZivat bezpecnym spdsobom, a ak rozumeju prislusnym nebezFeEenstvém‘

Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Zariadenie a jeho pripojovaci kabel sa musia uchovavat mimo dosahu
deti. Ked'sa zariadenie pouziva alebo je horice, deti a okolostojace osoby udrzujte v dostato¢nej vzdialenosti.

Opravy smu vykonavat len autorizované servisné miesta. Smu sa pouzivat len originalne prislusen-
stvo a nahradné diely.



3. Funkcie

Pripravenost na prevadzku Indikécia pri teplotnej odchylke od nastavenej pozadovanej hodnoty 716.2]
Zaddvanie v krokoch po 5°C/ 10°F

Teplota Stuperi so studenym vzduchom (vypnuté ohrievanie) 816.21]

Mnozstvo vzduchu Vyber spomedzi piatich stupriov 8[6.2.2]

Obmedzenie pracovného
rozsahu

Rezim Eco

Ochladzovanie

Ochrana pred opatovnym

Moznost zadefinovania rozsahu pre teplotu a mnozstvo vzduchu. Vdaka EE 10[8.2.2]
tomu mozno predist chybam pri pouZivani. 13[9.1]

Rezim Eco predstavuje automatické znizenie vykonu, ktoré
mozZno dodatocne zapinat a konfigurovat.

Ak sa s pristrojom pocas nakonﬁ%;urovanej kfudovej doby (d) nepohne,
tak dojde k znizeniu vykonu (teplota bude udrziavana).

Pri presunuti pristroja alebo zmene parametrov déjde k opusteniu
rezimu Eco.

Ak doslo k prekroceniu nakonfigurovanej doby zotrvania (t) v rezime
Eco, tak pristroj aktivuje funkciu ochladzovania (cool down) a vypne sa
(pohotovostny rezim).

11[8.2.3]
1419.2]

Proces ochladzovania s automatickym vypnutim (pohotovostny rezim),
ked je teplota pristroja takmer na trovni teploty prostredia. 9171

EE L.
Ochrana pred opatovnym spustenim pri prerusenf sietového napétia EET1[8.24]

spustenim 1519.3]
,"{'f;if;;{;’"a"ie ohrievacie- oot ia poruchy ohrievacieho prvku 16[10]
4. Technické udaje
V~ 100 120 220 230
Hz 50/60 50/60 60 50/60
w 1500 1800 2100 2300
°C 50- 650
°F 120 - 1200
I/min (20°C) 160 - 300[550]
LAY fm (68°F) 5.7-10.6[19.4]
%) dB(A) <65
m/s? <25(K=15)
kg 0.73
Ibs 161
b a)mm/inch 240/9.5
J é; b) mm /inch 75/3.0
—— ¢) & mm /inch 275/10.8

Technické zmeny vyhradené.
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5. Va3 SOLANO AT

5.1 Prehlad dielov zariadenia

R e -

Rurka ohrievacieho telesa

Krdzok na ochranu pred teplom
Digitalny displej

Sietovy kabel (vymenitelny, Quickfix)
Vzduchovy filter

O ®© N o

Hlavny vypinac
Tlacidlo s koso$tvorcom
Tlacidla Plus/Minus
Rozhranie




5.2 Indikdcie na displeji
Automaticky restart

11[8.2.4]/E2 15[9.3] Ochladzovanie B2 9 [7]
Re#im Eco —I ,— Blokovanie vstupu
EE 11[8.2.3]/E2 14[9.2] ' N
StavEE 10[8] _BE —— Pripravenost pristroja

EE7(6.1]

Ohrievanie - chladenie — O'—
86.2.1] v | ' —— Indikécia teploty B 8[6.2.1]
+ -z I P .

Duchadlo EE 8[6.2.2] IndlkaC|a mnoZstva vzduchu B8 8[6.2.2]

6. Uvedenie do prevadzky

6.1 Pripojenie pristroja k sietovému napatiu (pohotovostny rezim)

Nebezpecné napatie, ohrozenie Zivota pri poskodeniach kabla alebo sietovej zastrcky. Pred uvedenim
do prevédzky skontrolujte, & sietovy napajaci kabel, sietové zastrcka a predlZovaci kbel nie st elekricky a
mechanicky poskodene

@ Menovité napétie, ktoré je uvedené na pristroji, sa musi zhodovat so siefovym napétim na mieste pouz-

vania pristroja.

LN

6.2 Pripojenie pristroja k sietovému napatiu (pohotovostny rezim)

Nebezpecenstvo vzniku poZiaru a popalenin
Z dovodu hroziaceho nebezpecenstva vzniku popalenin sa nedotykajte riry ohrievacieho prvku a dyzy v
hortcom stave. Prid horticeho vzduchu nesmerujte na fudi alebo zvierata.

Zapnite zariadenie stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca. Zariadenie sa zohreje na poslednt nastavend hodnotu.
Ked sa nezobrazuje Ziadna odchylka od teploty (blikajuca $ipka), zariadenie je pripravené na pouZivanie.

Y- ey ]|

pripravenv na pOUZme
»)>)
= nl-\o no
r +300°C *300°C




6.2.1 Nastavenie teploty

Stlacenim tlacidla Plus/Minus nastavite ciefovti teplotu. Ked'sa nezobrazuje Ziadna odchylka od teploty (blikajica
Sipka), zariadenie je pripravené na pouZivanie.

_pripraveny na pouzitie

BOOT

o, |9

6.2.2 Nastavenie mnoZstva vzduchu

Po kratkom stlaceni tlacidla s kosostvorcom zacne blikat displej objemu vzduchu. Stldcanim tlacidiel Plus/Minus
zmenite troven objemu vzduchu. Ak nenasleduja Ziadne dalSie vstupy, tento vstupny rezim sa automaticky skonci po
4 sekundéch.

-~ 4s _pripraveny na pouzitie
/ERIE\ ( it |
[4 Al ° °
=i 600t || 600t
any : - . —
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7. Odstavenie z prevadzky

Nebezpecenstvo vzniku poZiaru a popalenin
Z ddvodu hroziaceho nebezpecenstva vzniku poFélenin sa nedotykajte riry ohrievacieho prvku a dyzy v

horticom stave. Po poufiti nechajte pristroj vychladndt.

7.1 Vypnutie pristroja s funkciou ochladzovania (Cool-down mode)

Spustite funkciu ochladzovania stlacenim a podrzanim hlavného vypinaca pocas prevadzky. Zariadenie sa automaticky
vypne, ked sa ochladi takmer na okolitd teplotu. Upozomenie: Spotrebic mozZe byt stéle velmi hordci aj pri spusteni
funkcie ochladzovania.

) ® | v

7.1.1 Vypnutie pristroja bez funkcie ochladzovania (priamy prechod do pohotovostného rezimu)

Ak stlacite a podrZite hlavny vypinac pocas procesu ochladzovania, zariadenie sa prepne do pohotovostného rezimu (funk-
cia chladenia sa zrusi). Upozornenie: Zariadenie moZe byt stéle velmi hortice (pozri tieZ ponuku konfiguracie

10(8.1]).

Vynitenému vypnutiu mozno zabréanit (pozri rezim konfiguracie alebo ochladzovania BE 11[8.2.5]a B2 15 [9.4]).

/—*\ »}))
N nno
jfluu L

7.2 Odpojenie pristroja od sietového napatia

Q@
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8. Konfiguracné menu

8.1 Vyvolanie ponuky a zobrazenie verzie softvéru

V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte sticasne tlacidla Plus/Minus, aby ste vyvolali ponuku. Verzia softvéru sa bude
zobrazovat, kym budu tlacidlé stlacené.

8.2 Vyvolanie menu

Stlacanim tlacidiel Plus/Minus mdZete zobrazit nastavenia rézngch parametrov. Ak chcete zmenit niektory parameter,
stlacte tlacidlo s kosostvorcom. Parameter mozete zmenit, kym blika ¢islo parametra Cx. Stlacenim tlacidla Plus/Minus
zmenite hodnotu parametra. Opétovnym stlatenim tlacidla s kosostvorcom potvrdite novd hodnotu, ktord bude prijata.

Prestvanie medzi Viyber/potvrdenie Zmena parametra
parametrami parametra

8.2.1 Zadefinovanie jednotky teploty [CO] !

Jednotka teploty
°C = Celzius

o
°F = Fahrenheit =

mM
ca

rn-
Ly
1

°r
L

8.2.2 Zadefinovanie pracovného Ci

rozsahu [C1-C4] v B F F°E
NajnizSia nastavite/nd teplota

OFF = 620°C

m
>y

Najvyssia nastavitelnd teplota

Ce-
620°C > OFF ESDOE * BSGOE

Pokracovanie na dalsej strane




'1‘— PR .ai+_--I.

Najvys3i nastaviteny stupefi dichadla
Yl L

8.2.3 Zadefinovanie rezimu Eco [C5]
Rezim Eco:

0= vypnuté

1 = zapnuté (konfigurdtor)

Kludova doba (d) do zniZenia vykonu (rezim
Eco) 5" 60" v krokoch po 5 sekundach (")
Doba zotrvania (t) v rezime Eco do automatic-
kého ochladenia a vypnutia pristroja.

- = vypnuté (neobmedzend doba zotrvania v
rezime Eco)

1" 60" v krokoch po 5 minttach (')

8.2.4 Nastavenie automatického
reStartovania [C6]
Automatické restartovanie:
@ 0=VYP.(ochrana pred restartovanim)
1=1AP.

8.2.5 Nastavenie reZimu
ochladzovania [C7]

ReZim ochladzovania

0 = Vypnutie mozno vynutit pocas procesu
ochladzovania

1 = Vypnutie nemozno vynutit pocas procesu
ochladzovania

Escﬁ

3

-

°.
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8.3 Opustenie menu
Ak cheete odist z ponuky, stlacte a podrzte hlavny vypinac.

8.4 Zobrazenie zmenenej zdkladnej konfiguracie
Pristroj so zmenenou zékladnou konfigurciou.

8.5 Obnova zakladnej konfiguracie (reset)

V pohotovostnom rezime sticasne stlacte a podrzte tlacidlo s kosostvorcom/hlavny vypinag, aby ste obnovili zékladnd
konfigurdciu zariadenia (jednotka teploty sa nementi).




9. Ako funguje konfiguracia

9.1 Spravanie pri obmedzeni pracovnej oblasti [C1 - C4]

C1,C2, C3, C4 - parametre na stanovenie pracovného priestoru

Teplota
A

@ /

NtzéJF\)/K)sts;a 1 Teplotu/objem vzduchu moZete nastavit v tomto rozsahu
<= |:> v priebehu ¢innosti.

c1 3
Najnizsia == / /
teplota /

. . » Objem vzduchu

1
G
NajnizSia Uroven Naj\gsaa Grovefi
duchadla chadla

Teplotny rozsah, ktory mozno nastavit pocas prevadzky, g]e stanoveny parametrami C1 + C2. Teploty mimo tohto rozsa-
hu st zablokované (pri pokuse o obidenie zablokovaného rozsahu sa zobrazuje zdmok zaddvania).

’

1
i

Rychlosti dtichadla, ktoré mozno nastavit pocas prevadzky, su stanovené Earametrami C3 + C4. Urovne dtichadla
mimo tohto rozsahu st zablokované (pri pokuse o obidenie zablokovaného rozsahu sa zobrazuje zdmok zadévania).

/IR \

13
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9.2 Sprévanie pocas rezimu Eco [C5]

Nebezpecenstvo vzniku poZiaru a popalenin
Z dovodu hroziaceho nebezpecenstva vzniku popalenin sa nedotykajte riry ohrievacieho prvku a dyzy v

horticom stave.

(C5 = 0) ReZim Eco vypnuty
(C5 = 1) ReZim Eco zapnuty

V zdujme Uspory energie sa pocas pracovnych prestévok zniZuje spotreba energie. Ked'sa funkcnost obnovi, zariadenie
je za velmi kratky Cas pripravené na opatovné pouZivanie. Ak sa zariadenie dlhsi ¢as nepouziva, automaticky vychladne
avypne sa.

9.2.1 (1,2, 3) Rozpoznanie pracovnej prestavky

Po X sekundach bez akejkolvek zmeny v pohybe sa zariadenie prepne do rezimu Eco (napr. po odlozeni zariadenia).
X konfigurovatelné: 5 az 60 sekind

9.2.2 A(4,5, 6) Rozpoznanie obnovenia prace
Dalsim posunutim zariadenia ukoni reZim Eco a je hned pripravené na opatovné pouzivanie.

9.2.3 B (4,5, 6) Automatické vypnutie

Ak sa zariadenie nepouZiva Y mintt, automaticky vychladne a vypne sa.
Y konfigurovate/né: 1 az 60 mindt alebo Ziadne automatické vypnutie.

Y minit




9.3 Spravanie automatického restartu [C6]
(C6 = 0) VYP.(ochrana pred restartovanim)

(C6 = 1) ZAP, automatické reStartovanie po obnoveni napdjania, ak zariadenie bolo v prevédzke pocas prerusenia
napdjania.

[ 2]
6 9
Q@

5] 6]
%"

Automaticky restart

Pn’stroéje nakonfigurovany tak, aby sa automaticky restartoval po zapnuti zariadenia po vypadku napajania
a po obnoveni napajacieho napétia. Pritom sa obnovi nastavenie pristroja na poslednt nastavend teplotu/
objem vzduchu.

Menovité napétie $pecifikované na zariadeni musi zodpovedat napajaciemu napétiu.

9.4 Sprévanie reZimu chladnutia [C7]

(C7=0)WYP.
Proces ochladzovania mozno prerusit opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla Start/Stop. Dojde k okamzitému
prepnutiu do pohotovostného rezimu (pozri nitené vypnutie B8 9 [7.1.1]).

(C7=1)ZAP.
Proces ochladzovania nemozno prerusit. Proces ochladzovania je vyniteny.

15
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10. Chyby a kédy chyb

ECCUh

Nechajte vychladnut pristroj = znovu ho uvedte do prevadzky, pri opakovanom vyskyte vymeiite ohrievaci prvok EE
17111.2]

E h

Vytiahnite sietovli zastrcku = Vykonajte opédtovné uvedenie do prevadzky. Pri opakovanom vyskyte sa skontaktujte s
prislusnym servisnym centrom spolocnosti Leister




11. Udrzba a opravy

S vynimkou nasledujucich pokynov smu opravy vykonavat vylucne servisné centra spolo¢nosti Leister.

11.1 Cistenie/vymena filtra

Filter mozno odstranit skrutkovacom s plochym hrotom. Na Cistenie filtra pouZivajte stlaceny vzduch a mydlovt vodu
pri silnom znecistent.

11.2 Vymena ohrievacieho prvku a Micatube

Nebezpecné napatie, ohrozenie Zivota pri otvoren pristroja, pretoze ddjde k odkrytiu komponentov a
pripojok pod napdtim. Pred otvorenim pristroja vytiahnite sietovdi zastrcku zo zdsuvky.

11.3 Vymena ohrievacieho prvku a Micatube

Nebezpecné napitie, ohrozenie Zivota pri otvoreni pristroja, pretoze dojde k odkrytiu komponentov a
pripojok pod napatim. Pred otvorenim pristroja vytiahnite sietovdl zastrcku zo zasuvky.

17
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12. Likvidacia

Elektrické zariadenia nelikvidujte spolu s domacim odpadom.
Elektrické zariadenia, prislusenstvo a obaly je potrebné zrecyklovat ekologicky Setrnym spasobom. Pri likvidacii
s NaSich produktov dodrZiavajte vnitroStétne a miestne predpisy.

13. Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Leister Technologies AG, Galileo-Strasse 10, 6056 Kaegiswil, Svajeiarsko potvrdzuje, 7e tento
vyrobok spliia poziadavky nasledujtcich smernic EU v modeloch, ktoré st uvedené na trh.

Richtlinien: 2006/42/ES, 2014/30/EU, 2011/65/EU

Harmonisierte  EN SO 12100, EN 60335-1, EN 60335-2-45, EN 62233, EN 55014-1, EN 55014-2,
Normen: EN 61000-3-2, EN 61000-3-11, EN 61000-6-2, EN IEC 63000

Kaegiswil, 14.4.2021

T v KL /W

Bruno von Wyl, CTO Pascal Bosch, VP R&D
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Zaruka

= Natento pristroj sa vztahuju zarucné préva poskytované priamym obchodnym partnerom/predajcom od ddtumu
ndkupu. Pri uplatiiovanisi naroku na zérucné pinenie (dokaz vo forme predloZenia faktiry alebo dodacieho listu)
vyriesi obchodny partner vjrobné chybi resp. chyby spracovania dodanim néhradného pristroja alebo opravou.
Zaruka sa nevztahuje na ohrievacie prvky.

= DalSie naroky na zaru¢né pinenie sti v ramci kogentného préva vylicené.

= Zéruka sa nevztahuje na Skody spdsobené prirodzenym opotrebovanim, pretazenim alebo neodbornou manipu-
laciou.

= Naroky na zarucné plnenie sa nevztahuju na pristroje, ktoré kupuijtci prestaval alebo zmenil.

[ Predajné a servisné centrum

WWW.NIiP0o.cz
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www.nipo.sk
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Galileo-Strasse 10

6056 Kaegiswil
Switzerland

+41 41 662 74 74
leister@leister.com
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